
SAVAGE EDGE/AXIS SCOPE BASES - EGW SAVAGE EDGE/AXIS 20
MOA

EGW Savage Edge, Axis Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows
fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled
to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket
head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a
drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE EDGE/AXIS 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000175
Mfr. No.: 41802
Color: Black
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: Axis/Edge
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 841370105748

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für EGW Savage Edge/Axis Scope
Bases

Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Savage Edge/Axis Scope Bases entschieden hast. Dieser Leitfaden enthält
wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein
Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß allen Anweisungen sicher verwendest.
Das Produkt ist ausschließlich für die Verwendung mit Savage Edge und Axis Feuerwaffen konzipiert.
Überprüfe das Produkt vor der Installation und Verwendung auf Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, während du installierst.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 Inch lbs beim Befestigen der Scope Bases.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Überprüfe immer, ob die ZielfernrohrRinge richtig befestigt und sicher sind, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten, wie z. B. übermäßige Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen.
Wenn du ungewöhnlichen Verschleiß oder Beschädigungen bemerkst, stelle die Nutzung ein und kontaktiere
einen Fachmann zur Inspektion.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

Installationsschritte:

Finde die werksseitigen ZielfernrohrMontagelöcher am Empfänger deiner Savage Edge oder Axis
Feuerwaffe.
Richte die EGW Savage Edge/Axis Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die vorgesehenen Löcher ein.
Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 Inch lbs unter Verwendung des Torx®Schlüssels
fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Zielfernrohrbefestigung:

Wähle deine bevorzugten Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge aus.
Befestige die ZielfernrohrRinge an den installierten Scope Bases und achte darauf, dass sie richtig
ausgerichtet sind.
Ziehe die ZielfernrohrRinge gemäß den Anweisungen des Herstellers sicher fest.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest sitzen und das Zielfernrohr
sicher montiert ist.
Überprüfe den Augenabstand und nehme gegebenenfalls Anpassungen vor, bevor du das Produkt
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu
recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn spezifische Recyclingprogramme verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Installation, Sicherheit oder Nutzung deiner EGW Savage Edge/Axis
Scope Bases, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und ordnungsgemäße Nutzung. Genieße deine neuen
Scope Bases verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for EGW Savage Edge/Axis
Scope Bases

Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage Edge/Axis Scope Bases. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
The product is designed for use with Savage Edge and Axis firearms only.
Always inspect the product for damage before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when securing the scope bases.
Use a drop of blue Loctite on screws to prevent loosening during use.
Always verify that scope rings are properly attached and secure before use.
Avoid using the product in extreme conditions that may affect performance, such as excessive moisture or
extreme temperatures.
If you notice any unusual wear or damage, discontinue use and contact a professional for inspection.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.

Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Savage Edge or Axis firearm.
Align the EGW Savage Edge/Axis Scope Bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the provided holes.
Tighten the screws to a torque of 20 inch lbs using the Torx® wrench.
Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

Scope Attachment:

Choose your preferred Picatinny or Weaver scope rings.
Attach the scope rings to the installed scope bases, ensuring they are aligned properly.
Securely tighten the scope rings as per the manufacturer's instructions.

Final Checks:

Inspect the installation to ensure all screws are tight and the scope is securely mounted.
Check the eye relief and make any necessary adjustments before use.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of in general waste if there are specific recycling programs available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, safety, or usage of your EGW Savage Edge/Axis Scope
Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to safety and proper usage. Enjoy your new scope bases responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira EGW Savage Edge/Axis

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para Savage Edge/Axis. Esta guía proporciona información importante
sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para asegurar que tu producto se utilice de manera
segura y efectiva. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
El producto está diseñado para su uso únicamente con armas de fuego Savage Edge y Axis.
Siempre inspecciona el producto en busca de daños antes de la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza el producto únicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura durante la
instalación.
No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases de la mira.
Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para prevenir que se aflojen durante el uso.
Siempre verifica que los anillos de la mira estén correctamente adjuntos y seguros antes de usarlos.
Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como humedad excesiva
o temperaturas extremas.
Si notas algún desgaste o daño inusual, interrumpe el uso y contacta a un profesional para una inspección.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y en condiciones seguras.

Pasos de Instalación:

Localiza los agujeros de montaje de la mira de fábrica en el receptor de tu arma Savage Edge o Axis.
Alinea las Bases de Mira EGW Savage Edge/Axis con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en los agujeros provistos.
Aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras utilizando la llave Torx®.
Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

Adjunto de la Mira:

Elige tus anillos de mira Picatinny o Weaver preferidos.
Adjunta los anillos de la mira a las bases de mira instaladas, asegurándote de que estén alineados
correctamente.
Asegura los anillos de la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Verificaciones Finales:

Inspecciona la instalación para asegurarte de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté
montada de manera segura.
Verifica la distancia ocular y realiza los ajustes necesarios antes de usarla.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no lo necesitas, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No lo deseches en la basura general si hay programas de reciclaje específicos disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalación, seguridad o uso de tus Bases de Mira EGW
Savage Edge/Axis, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por tu atención a la seguridad y al uso adecuado. ¡Disfruta de tus nuevas bases de mira de manera
responsable!
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Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette EGW
Savage Edge/Axis

Introduction
Merci d'avoir choisi les Bases de Lunette EGW pour Savage Edge et Axis. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes, des instructions d'installation et des recommandations d'utilisation pour garantir que votre
produit est utilisé de manière sûre et efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.
Le produit est conçu pour être utilisé uniquement avec les armes à feu Savage Edge et Axis.
Inspectez toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages avant l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le produit conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases de lunette.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter tout desserrage pendant l'utilisation.
Vérifiez toujours que les anneaux de lunette sont correctement fixés et sécurisés avant utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter les performances, telles qu'une
humidité excessive ou des températures extrêmes.
Si vous remarquez une usure ou des dommages inhabituels, cessez l'utilisation et contactez un professionnel
pour inspection.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et en sécurité.

Étapes d'Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme à feu Savage Edge
ou Axis.
Alignez les Bases de Lunette EGW avec les trous de montage.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® dans les trous fournis.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs à l'aide de la clé Torx®.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

Fixation de la Lunette :

Choisissez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver préférés.
Fixez les anneaux de lunette aux bases de lunette installées, en vous assurant qu'ils sont correctement
alignés.
Serrez solidement les anneaux de lunette selon les instructions du fabricant.

Vérifications Finales :

Inspectez l'installation pour vous assurer que toutes les vis sont serrées et que la lunette est
solidement montée.
Vérifiez le dégagement oculaire et effectuez les ajustements nécessaires avant utilisation.



Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Ne jetez pas dans les déchets généraux s'il existe des programmes de recyclage spécifiques disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation, la sécurité ou l'utilisation de vos Bases de Lunette
EGW Savage Edge/Axis, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation appropriée. Profitez de vos nouvelles bases de lunette de
manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche EGW Savage Edge/Axis

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche EGW Savage Edge/Axis. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per l'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in
modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni.
Il prodotto è progettato per l'uso esclusivo con armi da fuoco Savage Edge e Axis.
Controllare sempre il prodotto per danni prima dell'installazione e dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Utilizzo
Utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante il fissaggio delle basi per ottiche.
Utilizzare una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Verificare sempre che gli anelli per ottiche siano correttamente attaccati e sicuri prima dell'uso.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero influenzare le prestazioni, come umidità
eccessiva o temperature estreme.
Se si notano usure o danni insoliti, interrompere l'uso e contattare un professionista per un'ispezione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, compresa una chiave Torx®.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.

Passaggi per l'Installazione:

Individuare i fori di montaggio per l'ottica di fabbrica sul ricevitore della propria arma Savage Edge o
Axis.
Allineare le Basi per Ottiche EGW Savage Edge/Axis con i fori di montaggio.
Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori forniti.
Serrare le viti con una coppia di 20 pollicilbs utilizzando la chiave Torx®.
Applicare una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

Attacco dell'Ottica:

Scegliere gli anelli per ottica Picatinny o Weaver preferiti.
Attaccare gli anelli per ottica alle basi per ottiche installate, assicurandosi che siano allineati
correttamente.
Serrare gli anelli per ottica secondo le istruzioni del produttore.

Controlli Finali:

Ispezionare l'installazione per assicurarsi che tutte le viti siano serrate e che l'ottica sia montata
saldamente.
Controllare il campo visivo e apportare le necessarie regolazioni prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considerare il riciclo dei materiali ove possibile.
Non smaltire nel rifiuto generale se sono disponibili programmi di riciclaggio specifici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione, la sicurezza o l'uso delle Basi per Ottiche EGW
Savage Edge/Axis, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e all'uso corretto. Godetevi le vostre nuove basi per ottiche in modo
responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla EGW Savage
Edge/Axis Scope Bases

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EGW Savage Edge/Axis Scope Bases. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wskazówki dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegając wszystkich instrukcji.
Produkt jest przeznaczony do użytku tylko z bronią Savage Edge i Axis.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed instalacją i użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.
Nie przekraczaj zalecanego momentu dokręcania wynoszącego 20 cali funtów podczas mocowania podstawy
lunety.
Użyj kropli niebieskiego Loctite'a na śrubach, aby zapobiec luzowaniu się podczas użytkowania.
Zawsze sprawdzaj, czy pierścienie lunet są prawidłowo zamocowane i zabezpieczone przed użyciem.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na wydajność, takich jak
nadmierna wilgotność lub ekstremalne temperatury.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zużycie lub uszkodzenia, zaprzestań używania i skontaktuj się z
profesjonalistą w celu inspekcji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.

Kroki instalacji:

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe lunety na receiverze swojej broni Savage Edge lub Axis.
Dostosuj EGW Savage Edge/Axis Scope Bases do otworów montażowych.
Włóż śruby Torx® do dostarczonych otworów.
Dokręć śruby do momentu 20 cali funtów za pomocą klucza Torx®.
Na każdą śrubę nałóż kroplę niebieskiego Loctite'a, aby je zabezpieczyć.

Mocowanie lunety:

Wybierz preferowane pierścienie lunet Picatinny lub Weaver.
Zamocuj pierścienie lunet do zamontowanej podstawy lunety, upewniając się, że są prawidłowo
wyrównane.
Dokładnie dokręć pierścienie lunet zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostateczne sprawdzenie:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że wszystkie śruby są dokręcone, a luneta jest pewnie
zamocowana.
Sprawdź odległość oka i dokonaj niezbędnych regulacji przed użyciem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj do ogólnych odpadów, jeśli dostępne są konkretne programy recyklingowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji, bezpieczeństwa lub użytkowania EGW
Savage Edge/Axis Scope Bases, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi
z produktem.

Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie. Ciesz się nowymi podstawami lunet
odpowiedzialnie!
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Turvaohjeet EGW Savage Edge/Axis Kiikarin Kiskolle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage Edge/Axis Kiikarin Kiskon. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja,
asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita.
Tuote on suunniteltu käytettäväksi vain Savage Edge ja Axis aseiden kanssa.
Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen asennusta ja käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
Älä ylitä suositeltua vääntöä 20 tuumaa lbs kiikarin kiskojen kiinnittämisessä.
Käytä sinistä Loctitea ruuveissa estääksesi niiden löystymisen käytön aikana.
Varmista aina, että kiikarirenkaat on kiinnitetty oikein ja turvallisesti ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn, kuten liiallinen
kosteus tai äärimmäiset lämpötilat.
Jos huomaat epätavallista kulumista tai vaurioita, lopeta käyttö ja ota yhteys ammattilaiseen tarkistusta varten.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

Asennusvaiheet:

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät Savage Edge tai Axis aseesi vastaanottimesta.
Kohdista EGW Savage Edge/Axis Kiikarin Kisko kiinnitysreikien kanssa.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit tarjottuihin reikiin.
Kiristä ruuvit vääntöön 20 tuumaa lbs käyttäen Torx®avainta.
Lisää tippa sinistä Loctitea jokaisen ruuvin päälle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Kiikarin Kiinnitys:

Valitse haluamasi Picatinny tai Weaver kiikarirenkaat.
Kiinnitä kiikarirenkaat asennettuihin kiikarin kiskoihin varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettuja.
Kiristä kiikarirenkaat tiukasti valmistajan ohjeiden mukaan.

Viimeiset Tarkistukset:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja kiikari on turvallisesti kiinnitetty.
Tarkista silmän etäisyys ja tee tarvittavat säädöt ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää tarpeellinen, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä yleiseen jätteeseen, jos on olemassa erityisiä kierrätysohjelmia.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EGW Savage Edge/Axis Kiikarin Kiskon asennuksesta,
turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja oikeaan käyttöön. Nauti uusista kiikarin kiskoistasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktionsguide för EGW Savage
Edge/Axis Scope Bases

Introduktion
Tack för att du valde EGW Savage Edge/Axis Scope Bases. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation,
installationsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa att din produkt används på ett säkert och
effektivt sätt. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa alla instruktioner.
Produkten är avsedd för användning med Savage Edge och Axis vapen endast.
Inspektera alltid produkten för skador innan installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning under installationen.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs när du säkrar scope bases.
Använd en droppe blå Loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Verifiera alltid att kikarsikte ringarna är korrekt fästa och säkra innan användning.
Undvik att använda produkten under extrema förhållanden som kan påverka prestandan, såsom överdriven
fuktighet eller extrema temperaturer.
Om du märker någon ovanlig slitage eller skada, avbryt användningen och kontakta en professionell för
inspektion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
Se till att ditt vapen är oladdat och i ett säkert skick.

Installationssteg:

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsikte fästena på mottagaren av ditt Savage Edge eller Axis vapen.
Justera EGW Savage Edge/Axis Scope Bases med monteringshålen.
Sätt in de medföljande socket head Torx®skruvarna i de angivna hålen.
Dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs med hjälp av Torx®nyckeln.
Applicera en droppe blå Loctite på varje skruv för att säkra dem på plats.

Kikarsikte fäste:

Välj dina föredragna Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar.
Fäst kikarsikte ringarna på de installerade scope bases, och se till att de är korrekt justerade.
Dra åt kikarsikte ringarna ordentligt enligt tillverkarens instruktioner.

Slutkontroller:

Inspektera installationen för att säkerställa att alla skruvar är åtsatta och att kikarsiktet är säkert
monterat.
Kontrollera ögonavståndet och gör nödvändiga justeringar innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kassera inte i allmänna avfall om det finns specifika återvinningsprogram tillgängliga.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation, säkerhet eller användning av dina EGW Savage
Edge/Axis Scope Bases, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt.

Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och korrekt användning. Njut av dina nya scope bases på ett ansvarsfullt
sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro montáže EGW Savage
Edge/Axis

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže EGW Savage Edge/Axis. Tento průvodce poskytuje důležité informace o
bezpečnosti, pokyny k instalaci a používání, aby bylo zajištěno, že váš produkt bude používán bezpečně a efektivně.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech pokynů.
Produkt je navržen pro použití pouze se zbraněmi Savage Edge a Axis.
Před instalací a používáním vždy zkontrolujte produkt na poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo během instalace.
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při upevňování montáží.
Použijte kapku modrého Loctite na šrouby, abyste zabránili uvolnění během používání.
Vždy ověřte, že jsou kroužky na puškohledu správně připevněny a bezpečné před použitím.
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách, které mohou ovlivnit výkon, jako je nadměrná
vlhkost nebo extrémní teploty.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého opotřebení nebo poškození, přestaňte produkt používat a
kontaktujte odborníka k prozkoumání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně klíče Torx®.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a v bezpečném stavu.

Kroky instalace:

Najděte tovární otvory pro montáž puškohledu na přijímači vaší zbraně Savage Edge nebo Axis.
Zarovnejte montáže EGW Savage Edge/Axis s montážními otvory.
Vložte šrouby s hlavou Torx® do poskytnutých otvorů.
Utáhněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber pomocí klíče Torx®.
Aplikujte kapku modrého Loctite na každý šroub, aby se zajistily na místě.

Připevnění puškohledu:

Zvolte preferované kroužky na puškohled Picatinny nebo Weaver.
Připevněte kroužky na puškohled k nainstalovaným montážím, ujistěte se, že jsou správně zarovnané.
Bezpečně utáhněte kroužky na puškohled podle pokynů výrobce.

Konečné kontroly:

Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, že jsou všechny šrouby utažené a puškohled je bezpečně
namontován.
Zkontrolujte vzdálenost očnice a proveďte potřebné úpravy před použitím.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřebný, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nevyhazujte do běžného odpadu, pokud jsou k dispozici specifické programy recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace, bezpečnosti nebo používání vašich montáží EGW Savage
Edge/Axis se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem.

Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a správnému používání. Užijte si své nové montáže zodpovědně!


